(OMITOR®

IMPORTER KONTRAKTOWY

Produkt gwarantowany
tylko z tym hologramem

Karta gwarancyjna
Instrukcja montazu i pielegnac;ji

Przed zamontowaniem selektora
uzupetnij dane produktu na ostatniej stronie!




Sortowniki BLANCO
— pomystowe sortowanie odpadkow

Wszyscy chcemy cieszy¢ sie pieknem otaczajgcego nas swiata.
Musimy jednak zadbac o to, zeby piekno to przetrwato.

Sortowniki Blanco stanowig praktyczne rozwigzanie problemu sortow

Do szafek prostych i naroznych réznej szerokosei, otwiera

z praktycznymi funkcjami dodatkowymi.

rozwigzania zapewniajgce wygode i optymalne wykorzystanie przestrzel.
Materiaty najwyzszej jakosci w potgczeniu ze starannym wykonaniem e
gwarantuja wyjatkowa solidnos¢ i trwatosé, potwierdzong przez test obcigzeniowy

- 60 000 cykli w petnym obcigzeniu.
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Instrukcja montazu
| uzytkowania

selektoréw odpadk
marki BLANCO

Prosimy uwaznie przeczytac instrukcje !

MEBLE KUCHENNE UZYTKOWANIE SELEKTORA

Szafka, w ktorej bedzie zainstalowany selektor,
powinna stabilnie sta¢ na podtodze, by¢ wypozio-
mowana oraz skrecona z sgsiednimi szafkami, co
zagwarantuje poprawne zamykanie drzwi. Wymiar
wewnetrzny szafki powinien by¢ zgodny z wytycz-
nymi z instrukcji montazu.

Uzytkowanie selektora umozliwia sortowanie

i krotkotrwate przechowywanie odpadkéw powsta-
jacych w gospodarstwie domowym. Selektor jest
szczegdlnie przydatny w osiedlach, gdzie prowa-
dzona jest selektywna zbidrka odpaddw.

Aby utrzymac selektor w nalezytym stanie este-
tycznym i technicznym nalezy uzytkowac go zgod-
nie z przeznaczeniem, zapobiegac uszkodzeniom
mechanicznym, termicznym lub chemicznym i nie
obcigza¢ ponad dopuszczalne wartosci w kg po-
dane przez producenta.

Sortowniki BLANCOSELECT odznaczaja sie
wyjatkowa trwatosciag potwierdzona przez test
obcigzeniowy- 60 000 cykli w petnym obcigzeniu.

Dopuszczalne obcigzenie po wysunieciu koszy
zgodnie z wymaganiami okreslonymi norma DIN

EN ISO 13310.
BLANCOSELECT BOTTON 25 kg
BLANCOSELECT BASIC 25 kg
BLANCOSELECT ECON 50 kg
BLANCOSELECT LUXON 50 kg
Uwaga!

Podane wartosci obcigzenia dotyczg roztozenia
ciezaru na wszystkie kosze selektora.
Obcigzenie tylko jednego kosza lub obcigzenie
drzwiczek selektora podang w tabeli wartoscia
moze spowodowac uszkodzenie elementéw
ruchomych selektora.
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MONTAZ SELEKTORA

Montaz selektora najlepiej powierzy¢ doswiad-
czonemu montazyscie mebli kuchennych lub
zaawansowanemu majsterkowiczowi. Wewnatrz
opakowania znajduje sie oryginalna instrukcja
producenta z rysunkami, schematami montazu
selektora i szablonami.

Zaleca sie postepowac Scisle wedtug wskazdwek
producenta.

Do zamontowania selektora potrzebne sa:

— oféwek stolarski

— poziomnica

— wiertarka

— wiertla zgodnie z zaleceniem producenta
— wkretak krzyzakowy PZ2

BLANCO

BLANCOSELECT E/L

Operating and alignment manual
Please hand to the customert

or ues ! 1 J
Instruzioni per il correto utilizzo ¢ il allineamento P
R A

WAZNE INFORMACJE

Modele BLANCOSELECT, BASIC, ECON, LUKSON
wymagaja drzwi frontowych bez zawiasow

i otworéw. Montaz mozliwy jest réwniez w szafkach
z drzwiami kasetonowymi z ramakiem 60 mm.
Gtebokos¢ montazowa selektora wynosi 400mm,
wymagana gtebokos¢ wewnetrzna szafki 450mm.

Modele BLANCOSELECT FLEXON wymagaja
szuflady, do ktérej montowany jest selektor.
Gtebokos¢ montazowa selektora wynosi 400mm,
wymagana gtebokos¢ wewnetrzna szafki 450mm.

Modele BLANCOSELECT BOTTON, SINGOLO
i kosze na drzwi wymagaja szafki z drzwiami na
zawiasach o kacie rozwarcia 110",

W modelu BLANCOSELECT BOTTON gtebokos$c
montazowa wynosi 400mm. W szafce o szerokosci
80cm nalezy zwrdci¢ uwage na zawiasy.

Model BLANCOSELECT SINGOLO przeznaczony
jest do montazu na drzwiach szafki. Pasuje do
szafek 45, 50, 60cm. Istnieje mozliwos¢ podziele-
nia kosza na dwie czesci Scianka dzielaca nr.kat.
512817
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NASZE RADY ‘ .

1. Przy montazu selektora do szafki wykonanej
z ptyty pazdzierzowej lub widrowej nie wkrecaj
wkretow bezposrednio w ptyte. Zastosuj kotki
rozporowe, ktére podczas eksploatacii zapobie-
gna uszkodzeniu ptyty uniemozliwiajac prawidto-
wa prace selektora jego uszkodzenie.

2. Zawsze wkrecaj wszystkie wkrety montazowe
zgodnie z zatgczong instrukgcja.

Korzystaj z szablonéw zataczonych
do produktu i postepuj zgodnie z zalece-
niem producenta.

3. Przy modelach, ktére wymagaja drzwi z zawia-
sami dokfadnie rozmies¢ zgodnie z instrukcja
producenta i zamontuj podstawe kosza, pokry-
we i ramig automatycznego wysuwania koszy.
W przypadku niedokfadnego rozmieszczenia
elementéw selektor nie bedzie dziatat popraw-
nie, co prowadzi do uszkodzenia elementéw
selektora jak rowniez i szafki.

4. Montujac prowadnice sprawdz czy prowadnice
prawa i lewa sg na jednakowej wysokosci,
w jednakowej ptaszczyZnie pionowej i poziomej.
Nieréwnosci moga powodowac kiopoty z zamy-
kaniem drzwiczek i prowadza do uszkodzen
prowadnicy i szafki. Do doktadnego sprawdze-
nia rwnego montazu prowadnic selektora
wykorzystaj poziomnice.

5. Modele selektorow wymagajace drzwi fronto-
wych bez zawiasow posiadajg regulacje drzwi
W ptaszczyznie poziomej i pionowej. W przy-
padku odstawania drzwi frontowych od szafki
dokonaj regulacji zgodnie ze wskazowkami
zawartymi na szablonie zatgczonym przez
producenta.
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6. Przy montazu uchwytu pod selektorem umoz-
liwiajacego automatyczne otwieranie selekto-
ra (wybrane modele), sprezyny zamocuj w taki
sposadb, aby po nacisnieciu uchwytu selektor
wysunat sie delikatnie a prowadnice po wysu-
nieciu nie uderzaty w elementy dystansowe.
Wielokrotne uderzanie spowoduje potamanie
elementéw zebatych prowadnicy oraz gtosna
prace selektora.

L+R

1xD

. W przypadku zbyt mocnego wysuwania sig
ramy selektora z szafki, szarpania lub stukania
elementéw dystansowych prowadnicy doko-
naj regulacji poprzez zmiane miejsca mocowa-
nia sprezyny w otworach regulacyjnych ramy
selektora.

Uwaga !

Przed zakoriczeniem montazu nie nalezy wyrzu-
cac szablondéw i opakowania. Uwzgledniamy tylko
reklamacije udowodnionych wad produkcyjnych.

PIELEGNACJA SELEKTORA

Pielegnacja selektora ogranicza si¢ do odpo-

wiednio czestego mycia fagodnymi srodkami czy-
stosci stosowanymi do mycia naczyn kuchennych.

Po umyciu wskazane jest wytarcie powierzchni
miekka Sciereczka.

Uwaga!

Mycie koszy selektora goraca wodg moze spowo-

dowac odksztatcenie sie i przebarwienia elemen-

téw wykonanych z tworzywa sztucznego.

Zyczymy Panstwu diugotrwatego i niezawodnego uzytkowania selektora.

BLANCO
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Warunki wykonania gwarancji
na selektory BLANCO

COMITOR Sp. z 0.0. — jako Gwarant udziela kupujgcemu-uzytkownikowi gwaranciji jakosci na selektor
odpadkéw BLANCO. Gwarancja obowigzuje tylko na obszarze RP. W przypadku utraty niniejszej
karty gwarancyjnej duplikaty nie beda wydawane.

Uprawnienia z tytutu gwaranciji przystuguja po przedtozeniu dowodu zakupu oraz prawidtowo wypetnio-
nej przez uzytkownika karty gwarancyjnej zabezpieczonej hologramem COMITOR-BLANCO. Wypetnie-
nie karty gwarancyjnej oznacza wpisanie w oznaczonych miejscach indeksu selektora i nazwy modelu.
W przypadku jakichkolwiek problemdéw z wypetnieniem gwaranciji, prosimy o kontakt pod numerem
infolinii 0-801 (BLANCO) 25 26 26.

Termin gwarancji wynosi 2 lata od dnia, w ktorym produkt zostat wydany kupujacemu-uzytkownikowi.

Wszelkie naprawy i przerébki wykonane poza Autoryzowanym Serwisem Comitor-Blanco
i/lub stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych w okresie gwarancyjnym jest réwnoznaczne
z utrata niniejszej gwarancji.

Swiadczenia z gwarancji beda wykonane w terminie 14 dni od daty zgtoszenia wady.
COMITOR Sp. z 0.0. zastrzega sobie mozliwos¢ przedtuzenia terminu usuniecia wady tylko w razie
zaistnienia okolicznosci niezaleznych od gwaranta powiadamiajac zgtaszajacego reklamacie.

W przypadku braku mozliwosci naprawy selektora, COMITOR Sp. z 0.0. dostarczy nowy, taki sam
produkt. W przypadku, gdyby dostawa nowego selektora nie byta mozliwa z powodu zaprzestania
produkcji modelu, kupujacemu-uzytkownikowi przystuguje prawo wyboru innego aktualnie oferowanego
modelu w cenie nie wyzszej niz model reklamowany.

Odpowiedzialnos¢ z gwarancji obejmuje tylko udowodnione wady powstate z przyczyn tkwigcych
w sprzedanym produkcie. Niniejszg gwarancjg objete sg awarie i usterki produktu spowodowane
wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi.

Swiadczenia z gwarancji nie obejmuja montazu selektora odpadkdw u Klienta, czynnosci pielegnacyjnych
i regulacji opisanych w Instrukcji montazu i pielegnacji produktu, a w szczegdlnosci regulacje drzwi
frontowych, sprezyn dociagajacych front selektora, dokrecenia poluzowanych czesci.

BLANCO
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10.

11.

12.

13.

COMITOR Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki powstate na skutek uzytkowania
produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem, za wady i szkody wynikte z nieprawidtowego montazu,
niezgodnego z zaleceniami producenta i sztuka budowlang okreslonych w dokumentacji zataczonej
do produktu.

Gwarancjg nie sg objete rowniez wady i szkody wynikte wskutek niewtasciwego transportu,
przechowywania i sktadowania, uszkodzen mechanicznych (np. rysy, odpryski, ztamania

i odksztatcenia elementdw zgtoszone po zakupie), oraz uszkodzenia powierzchni powstate na
skutek nieodpowiedniej pielegnacji. Z gwarancji wytaczone sg takze przypadki losowych uszkodzen
niezaleznych od warunkdw eksploataciji (powddz, pozar itp.)

Za nieuzasadnione zgtoszenie reklamacji uzytkownik zobowiazuje sie zaptaci¢ Gwarantowi
firmie Comitor Sp. z.0.0. zryczattowany zwrot kosztéw w wysokosci 150zt. Za nieuzasadnione
wezwanie Serwisu rozumie sie wezwanie w celu usuniecia usterki nie wynikajacej z winy Gwaranta
(np. niewfasciwe uzytkowanie), jak i wezwanie uznane za nieuzasadnione przez Serwis po
zdiagnozowani urzadzenia (np. niezgodny z instrukcja montaz, uszkodzenie z winy uzytkownika),
lub jezeli awaria urzadzenia nastapita z przyczyny lezacej poza urzadzeniem.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza
uprawnien kupujgcego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa zgodnie z Ustawg z dnia
27 lipca 2002 r. o szczegdlnych warunkach sprzedazy konsumenckiej oraz zmianie Kodeksu
cywilnego (Dz.U.02.141.1176).

Zgtaszajac reklamacje z tytutu niniejszej gwaranciji, uzytkownik oznajmia, iz zapoznat sie i akceptuje
warunki i postanowienia niniejszej gwarancii.

(OMITOR’ ‘T};,",,V. fufioh

150 9001

o Sp. z 0.0. Importer Kontaktowy
CENTRALA 94-104 £ODZ, ul. Obywatelska 183, tel. (042) 689 10 00 + 29, fax (042) 688 19 76
FILIA 00-764 Warszawa, ul. Sobieskiego 102a, tel. (022) 880 90 83 + 84

office@comitor.com.pl www.comitor.com.pl infolinia 0-801 BLANCO (252626) od poniedziatku do piatku w godz. 8.00 - 17.00
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Nasz serwis jest
do Twojej dyspozyciji!

roduktow BLANCO znajdy
Na terenie ca’fego kraju dziatajg lokalnie .j'
przeszkoleni'serwisanci. .
W przypadku jakichkolwiek problemow 3
lub pytan prosimy o kontakt:

Sie¢ lokalnych serwiséw jest stale rozwijana, dlatego wykaz lokalnych serwiséw BLANCO
opublikowany jest na stronie: www.comitor.pl lub www.serwisblanco.pl

BLANCO
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Uzupetnij dane produktu

Dane produktu znajdziesz na opakowaniu selektora odpadkdéw na etykiecie zgodnej z ponizszym wzorem.
Dane sg niezbedne dla prawidtowego zgtoszenia reklamaciji oraz uzyskania pomocy serwisowe;.
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